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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

1468/PCT

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Ref.: Expediente No. 08.091.896
, Solicitud de Patente a nombre de
THERAVANCE, INC.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D"ALEMAN, identificada como aparece al
ple de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de la sociedad THERAVANCE, INC., domiciliada en San
Francisco, California, Estados Unidos de América, solicitante de la patente de la
referencia, en respuesta al oficio No. 12806 notificado por fijacidn en lista el dia
10 de octubre de 2008, atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder otorgado por la sociedad Theravance, Inc., como
también del certificado de existencia y representacién legal de dicha sociedad
debidamente apostillados. De los documentos mencionados se acompaiia la
cotrespondiente traduccién oficial debidamente legalizada por el Ministerio
de Relaciones Exteriores de Colombia.

2. Documento (s) en que consta la cesion de los inventores a favor de mi
mandante, junto con la traduccién de las partes pertinentes del inglés al
espanol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho
y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3; 35, inciso 2 y 59,
inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las

cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

EZILIA MARI g% EZD D ALEMAN

C.C. 41.654.882\de Bogota.
T.P. 20824 C§] ,
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PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) cardcter de representante(s) legales de

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia Mo. 41.654 882 de Bogotd, y tp. 20824 'y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando ¢n
su orden en nombre del (de la) otorgante le (ia) representen ante
cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes
asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencidn, modelos de
utilidad; disefos industriales, variedades vegetales, marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales ¥ denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre yfo
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener ylo registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccion de secrelos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
ylo licencias de funcionamiento; asi cOmo sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contrates y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observaci6n, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o Jjudicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccidn de secretos
industriales ¥ demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en conira de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencion o explolacion de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civites, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por ef (la) mandante o en
contra ¢! (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer €n
arbitros. desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesion,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibit notificaciones v designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado v firmado en

alos dias de

Firma / signatura

( Cee- @Uacﬁ%l/ /7('0/( e (’;,,fj,w_ ,\j)

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned
Jefirey A. Hagenah

legal representative(s) of
THERAVANCE, INC.

an organization existing under the laws of
State of Delaware, U.S. A,

and in present execution of its business activity, domiciled at
901 Gateway Blvd, South San Francisco, CA 94080, US.A.

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as. Patents of Invention, Utitity Models; Designs, plant
varieties: Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appeliations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, oblain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses, as well as their renewals or  assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedics, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other acticns related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials,; the actions for
writ mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
the grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the jitigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8} | (we) hereby appoint the afore mentiongd attomeys with powers to receive
notifications and to designate judicial and xtrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sug

T3g. BOGOTA D.Cii
y 36 de aste Circulo B
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Granted and signed at South 54

on this  13th day of




Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

- APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.- Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008

7. by Deputy Secretary of State, State of California

TR VOG0T B
Rt
ta €opVa 3 N \348 ytﬁi

9. Seal/Stamp: gy ou 'R N

8 No. 612157

10. Signature

/ l’\‘v.gm\’

Secretary of State

7
7

BY, /y
NP-24 A (REV. 1-07) P //

QSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of Cahforma
County of Lan /{/; "‘7é0 )

on_/} MOVW‘A&{ )ﬁf before me, Marua, &“ﬂk@-[ /U&ﬁ/’(/ /)ué/c

(insert name and title of the officér)

personally appeared J{’ 76[,"3‘/ %464@6 :

who proved to me on the basis of Jatisfactdry evidence to be the person(s) whose nam

subscribed to the within instrument and acknowledged to me tha@sheffhey-executed the same in
is, authorized capacity(ies}, and that b@aeﬁfhw signaturefsyon the instrument the
erson(sy;

or the entity upon behalf of which the persongsy acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of Callfornla that the foregoing
paragraph is true and correct.

MARIA CHUAKAY &
Coum. i 1632138 Ul
NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA
SaN MATED COUNTY
My Com. Exp. Dec. 20, 2009 7 }

WITNESS my hand and official seal.

Signature ?L-'%w % (Seal)

mmnm& = ENOTA,
Mo ROTA D C 5
f‘°l3iia%§m%'xeﬂ§j. %ﬁq o ll'tu'o ba
,Hgsuneum DripMab nre
sy ﬂulanu:oclﬁn‘ Ny




Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612157 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de poder en
mgles y esparfiol (razén por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado por
la sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California,
Estados Unidos de América, el 13 de noviembre de 2008, firmado por Jeffrey A.

Hagenah, Ph.D., Vicepresidente & Consejero Principal de Patentes.

RECONOCIMENTO o)

Estado De California
condado de San Mateo

Piblico,

personalmente comparecié Jeffrey A. Hagenah

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfacto
la persona(s) cuyo(s) nombre (s) est&{n) inscritos e
instrumentc anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutarcn
el mismo en su capacidad autorizada y gque por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona(s) o 1a entidad a
nombre de la cual dichal(s) persona(s)actuo(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifice bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el parrafo anterior es verdadero Y
correcto.

EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay
Comisién # 1632136

Notario Pablico-California

condado de San Mateo

: : o i . . TradUCTOT e \nlerp
Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2009 d“wmmowqmnl




Estado de California
gecretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.

" No para uso en 1los Estados Unidos de América. ‘

El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad de

la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en

1a cual el oficial que firma el documento ha actuado Y,

cuando sea apropiado, la identidad del sello © estampilla.
APOSTILLA

(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

—~0
Y
=
Este documento publico Gk
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay ~— . S
T > ]
SR oo o
3. Actuando en su calidad de Notario PUbliggy Egtadoi;
- St

california >

o
L}
Tt ==
L KT
e el = e

+ tleva 1 sello/escampilia Qe Maria Chuskaf? iotgrio
piblico, Estado de California %E%§ L

CERTTEICADO .

{1

5. En Sacramento, California I}

6. El dia 20 de noviembre de 2@@7

7. Por Secretario de Estado Diphtggo,jfsﬁadb?
LTe— L

A

ek

8. NO. 612157 o

&
H

YGIIRYSNDdS
sy oo

9. Sello/Estampilla 10. Fi

(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

por (firma ilegible)
gello: Gran Sellec del Estad@
Of IZEiRRLa: SreTrECHEILae B

! s vy

Igansiaraut eu_copiu coifigit

 flosumenta ariginel presphiongIdE fi

gy autenticatlony i Fy T it
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefo industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptaciéon de esta
cesibn ambas partes CEDENTE y
CESIONARIC firman el presente

documento.

Dado y firmado en
Alos Dias de De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR])
Daniel D. Long

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

4358 23rd Street, San Francisco, CA
94114, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this | 5 day of November of 2008

1 —

Daniel D. Long ~__/

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser atorgado ante Notario
plblico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

(ge& a#ao[ea, Aﬂkﬁow/ec/jmen‘f.) -
?/



SECRETARY

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the decument, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

fa

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5 At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 612156

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lnl-g'ﬂlnb\_’

Secretary of State

NP-24 A (REV. 1-07) / / / OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
Mate o

County of San )

on_ I3 November P08 vefore me, _ MARIA  CHuAKAY N”')L”‘/ Pubhc

(insert name and title of the offiger)

personally appeared Je—%ej 11712)‘\‘7‘"'“ 4 fl ja‘mef Lay
who proved to me on the basis of satisfactory evidefice to be the persse nam@)@

subscribed o the within instrument and acknowiedged to me that hefste sxecuted the same in
hiefhe'i‘l uthorized capacitf(ies)/and that by hi eirsignatugg(sy-on the instrument the
persog(s),Jor the entity upon behalf of which the perso cted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

MARIA CHUAKAY &
Comm. # 1632136

HOTARY PUBLIC - CALIFORNIA m
SAN MaTED CouNTy -

My Couw. Exp. Dec. 20, 2009 3

4
WITNESS my hand and official seal. (-ﬂ-

Signature ﬂ‘\’w % ' (Seal)

-

'"@
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Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612156 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espafiol (razdn por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesidn firmado por Daniel D. Long, inventor de
Compuestos de 8-Azabiciclo[3.2.1]octano como Antagonistas de
Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey A. Hagenah, como
Vicepresidente y Conéejero Principal de Patentes del

Cegionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 13 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Piblico,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Daniel Long

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre(s) esta(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocié que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y dque por su(s)
firma(s)en el instrumento la{s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona{s)actud(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California gque el parrafo anterior es verdadero ¥
correcto.




EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sellc oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay
Comisidn # 1632136

Notario Pﬁblico—California

Condado de San Mateo
Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2003

Estade de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.

El propdsito de la Apostilla es certificar la auten
1a firma del oficial que firma el documento, la gpacidadd e

¥

Gu

£ &3 ™
elcided A&l

SINIR

e

IR0T)

Y
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la cual el oficial gque firma el documento ha gﬁgtua o
cuando sea apropiado, la identidad del sello o esBafpilia ::E;
ﬁ::; g 29
APOSTILLA p— =0
e 2 =T
_ =3 M
(Convencidén de la Haya de 5 de octubre de 1961) -  =»
1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento plblico
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay Findi
T
e o] )
: : ey EE &3
3. Actuando en su calidad de Notario PUblida8sn: et
California . ol ~,
= = Smy el
9 o= amuwhim N=Ew
4. Lleva el sello/estampilla MariaZs Chugkd r’i’iﬁ:g
Piblico, Estado de California | ol B =
) 1 rm ux’,!zh-l
! O = m
CERTIFT o Cbl e
.h-ﬁ
! O 5|
5. En Sacramento, California o B e
AR
| | oS /
6. E1l dia 20 de noviembre de 200 I> £
| N S
7. Por Secretario de Estado Diphiado,jﬂsﬁgﬁ de California
' Q
8. NO. 612156 ] O =i
| <
9. Sello/Estampilla il 10& Firma
L) ey

(fdo)

firma ilegible

ENA ESCOBAR URIBE

Traductor e ntérprete Oficial
Rasolucién No. 0369 Min. Jusiicia 1995

I



iz

*

Secretario de Estado

Por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado de California y Sello de la
Oficina del Secretaric de Estado
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COLOMBIA

- E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disenador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a.

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesibn ambas partes CEDENTE y
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De 2008

. ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)
Lan Jiang

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1]Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

788 Santa Maria Lane, Foster City, CA
94404, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this /3 day of November of 2008

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilta

El Cesionario/The Assignee
(This document must be signed before Notary Public

and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

(See affoched Ackmon//ec{jﬂqenl’- )

cO

79
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Y SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostilie is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
p APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 612155

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/l"l*—g'U'lJC&_—

Secretary of State

NP-24 A (REV, 1-07) / // OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California , Mw 7’60

County of San )

on_ (3 Nevember 2008 vetore me, MpRik CHUMAY | Motry Peble

(insert name and title of the officer)

personally appeared \jf’#;@d #“49"‘“A 5( Lan Jrang

who proved to me on the basis df satisfattory evideénce to be the per’so@whose namq@)
subscribed to the within instrument and acknowledged to me thatexecuted the same in
iLE puthorized capaci , and that by ignaturn the instrument the
persop(s) dor the entity upon beRalf of which the persog(s)lacted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct. .

MARIA CHUAKAY }’

Comm. § 1632136
Rl NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA !2

A o
WITNESS my hand and official seal. TEERT
oy SAN MATEQ CouNTY
a My Coum, Exe. Dec. 20, 2009 7'

Signature 7{‘""" CZ“‘Z/‘I , (Seal)

|2

o=



Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612155 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espafiol (razon por la cual no se hace traduccién adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de Ameérica.

Documento de cesidén firmado por Lan Jiang, inventor de
Compuestos de 8-Azabiciclo[3.2.1]octano como Antagonistas de
Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey A. Hagenah, como
Vicepresidente ¥y Consejero Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 13 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Piblico,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Lan Jiang

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona{s) cuyo(s) nombre (s) esta(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y que por su{s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona{s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actué(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el parrafo anterior es verdadero Y
correcto.

A ESC
Traductor e niérpre!
Resolucidn No- 0369 Min.

e OEICla\-
Justicia 1995



EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay

Comisidn # 1632136

Notario Pablico-California

Condado de San Mateo

Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2009

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.

El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad
la c&?ac%@ad'
1a cual el oficial que firma el documento ha "tgctugdo

la firma del oficial que firma el documento,

(g

o
o

A

iz

cuando sea apropiado, la identidad del sello o eBEMPiRa. S
o2 el R w—
55+ DR

D> fon
APOSTILLA 2N m3
~EEY DS
[ 2] e 4
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1gi ) 0 gi‘"
B oo @
1. Pais: Estados Unidos de América -
Este documento plblico

2. Ha sido firmado por Maria Chuakay

3. Actuando en su calidad de Notario Pﬁblié§ de,

] . = ey

California = m%%

= = g%%ua

4. Lleva el sello/estampilla de Maria Chugﬁggﬁy NQta;%gQ;:

piblico, Estado de California Eriae feary H==

S e S5xE
CERTIFI{& = =gm
@O = %ﬁ’ﬁg'
5. En Sacramento, California £ o W0 ' :
< m g
3 _ O = =
6. E1 dia 20 de noviembre de 2007 o ©
O =i
| et . ,
7. Por Secretarioc de Estado Diputgado, %ﬁt%§9 de California
8. NO. 612155 =
=
™ ,
9. Sello/Estampilla hd.ig;rma ENA E A Ukmﬁ
Q Q‘ Traductor e Intérprete Ohcnal
(fdo) firma ilegible i O ﬁ ResoluciénNo.0369Min.-|ustlciﬂ995
p Z =
[P [
- s
: "“

1Y




. Secretaric de Estado

por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado
Oficina del Secretario de Estado

de California y Sello de la

A ESC BA UR\B?
;rprete Oficial

Inie
Traductor € » i
Resoluc'\én No. 0369 Min. Justicra 1995
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR})

Daisuke Roland Saito

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

1515 Broadway Avenue
Burlingame, CA 94010, U.S.A.
do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

Apt. 1,

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
onthis (3 dayof November of 2008

AL

Daisu ke oland Saito

Vice Premdent & Chief Patent Counsel

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Netario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilia

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

p-3o0 - CO

I

(Se,e Q%CAQJ/%/K/W/Q%MJ

7



SECRETARY OF STATE

¥ Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
p APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California I‘

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public, L

State of California w
CERTIFIED

5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 612153

9. Seal/Stamp:

10. Signature

o B

Secretary of State

B /// ~ i

NP-24 A (REV. 1-07) /

OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of San MQ'ILCD

on_[3_Nevember 0B vetoreme, _MaRIL CHUAKNY, Nifary Fub)c

(insert name and title of the officer)

personally appeared JP%&W /"4"96”“6 €/ ‘Dq""“ke Sa.-/u ‘ .

who proved to me on the basis of satisfictory evidence to be the perso hose namﬁ(hg_ln.
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that h executed e same in

- his/her uthorized capacity(iesy, and that by eir |gnatu@1’/§),bn the instrument the

persop(sy; or the entity upon beRalf of which the pers cted, executed the instrument.

| centify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

MARIA CHUAKAY &
Comu. # 1632136 U)
NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA
SaH Mateo County
My Coww. Exp. DEC. 20, 2008 '

‘ 4
WITNESS my hand and official seal. ﬁ &

Signature M w/ (Seal)

-

L

00



Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segn resolucion No. 0362 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612153 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espariol (razén por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesién firmado por Daisuke Roland Saito,
inventor de Compuestos de ga-Azabiciclo[3.2.1]octano como
Antagonistas de Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey
A. Hagenah, como Vicepresidente Yy Consejero Principal de

Patentes del Cesionario.

RECONCCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 13 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Piblico,

Nombre y Titule del Oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Daisuke
Roland Saito

Quien probé ante mi con base én evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre (s) esté(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
o] mismo en su capacidad autorizada Yy que Ppor sul(s)
firma(s)en el instrumento la{s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actué(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California gque el péarrafo anterior es verdadero Y
correcto.

olid
W o \érpret® 21992
T‘BAUC‘OxLo o369 Mm%
Resaoc>t

201

ALt




EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,
Firma y sello: Sello: Maria Chuakay
Comisién # 1632136

Notario PUblico-California

Condado de San Mateo
Mi comisién termina el 20 de diciembre de 2009

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.

El propdésito de la Apostilla es certificar la autenticidad @%Jf.
la firma del oficial gue firma el documento, la céﬁaci@éd o
1a cual el oficial que firma el documento ha Egtuigb '%%1:
cuando sea apropiado, la identidad ged o esEffipiln. Z=
= =) Sm ' o
o = 28 = L@
APOSTILLH | = =s T
. N 3 = sﬂ§§%%?D Eaﬁﬂ
(Convencién de la Haya de 5 |desoctgpresde 198110 £ =
e = S ¥ @
1. Pais: Estados Unidos de América g O
; m &
Este documento plablico 6 E;E
2. Ha sido firmado por Maria Chuakay T Oy
— S . = (=
. o £
3. Actuando en su calidad de N::ario;f’ﬁﬁ:.c 1% _'% de .o
California @) Q gi? o :::%3‘-'
O Hl == 7 = g%%ﬁ:
4. Lleva el sello/estampilla dg|.Marigd ZhuaKay: Qietari:ﬁgg
- . . . - e e A2
Piblico, Estado de California (S Ol Z=wn o 34
p— :;,j‘ =2 s
.'e H4 BN =
CERTIFICADO 2.
o
5. En Sacramento, California
6. E1 dia 20 de noviembre de 2007
7. por Secretario de Estado Diputado, Estado de California
8. NO. 612153
9. Sello/Estampilila 10. Firma

)05




\is

(U¥ )

(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

por (firma ilegible)
gello: Gran Sello del Estado de California y Sello de la

Oficina del Secretario de Estado




Clarke, Modet & C°

M- l4ef Z?O

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta
cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente

documento.

Dado y firmado en
A los Dias de De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)
Ioanna Stergiades

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1]Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

1515 Sutter Street Apt. 325, - San
Francisco, CA 94109, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A,
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this ’7“""day of November of 2008

Sogalater

“fosnna’Stergiades—’ -’

O

\

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Consul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario/The Assignee
(This document must be signed before Notary Public

and legalized before the colombian Consul} or by
Apostille

(gee, &W%kr%ﬂeﬂgw\f -_)



o SECRETARY OF STATE

N Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official sighing the document, the
. capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California |

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 612151

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lns—g‘ln;c«_,

Secretary of State

/e

vV BY__ // /4
NP-24 A (REV. 1-07) / ////

QOSP 07 104060




ACKNOWLEDGMENT

~ State of Callforma
County of San “46“’

A,

on_ 17 ﬂ“"e"‘jf/f’ 2508 before me, MARIA  CHwrKAY /(/aﬁfy /D"’éﬁc

(insert name and title of the officér)

personally appeared :[0 anh 4 S:{&fq"ﬁt/e & f‘ je'%&q /"L&{{eﬂmé ,

who proved to me on the basis of satisfactory évidence to be the perso @) hode name(s)istdre/

subscrlbed to the within instrument apd acknowledged to me that hels .@ executedthe same in
frieipauthorized capacu@;‘ and that by h @ ignatureg(sT®n the instrument the

perso ‘9' or the entity upon befhalf of which the perso acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of Callfornla that the foregomg
paragraph is true and correct.

MARIA CHUAKAY

008  Comm. # 1632136
213 NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA 0
SAN MATEO County -
MY Coum. Exp, DEC. 20, 2009 n

4
. WITNESS my hand and official seal. .Ui

Signature ﬂ{"""w M; (Seal)

| o N

e



e

Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612151 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espafiol (razon por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesién firmado por Ioanna Stergiades, inventor
de Compuestos de 8-Azabiciclo[3.2.1]octanc como Antagonistas
de Receptores de Opioide Yy firmado por Jeffrey A. Hagenah,
como Vicepresidente y Consejero principal de Patentes del

Cegionario.

RECONQCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

E1l 17 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Piblico,

Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Ioanna
Stergiades

Quien. prcbé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre (s) esta(n) inscritos en el
instrumentc anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y dJue Ppor su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona{s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actué(aron), ejecutd el

instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California gque el péarrafo anterior es verdadero Y
correcto.

ob
sotel® 1008
Kraducto” © “';‘:‘;‘:?\'\n. Justic® w
0

?\esO\ud‘b“ ) fz y
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EN TESTIMONIO, pongo mi firma vy sello oficial,
Firma y sello: Sello: Maria Chuakay

Comisién # 1632136
Notario PUblico-California

Condado de San Mateo
Mi comisidén termina el 20 de diciembre de 2008

Estado de Califorxnia
Secretario de Estado

‘

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América. < ~ =
ificar la autenficiddd dg]

El propésito de la Apostilla es certif
la firma del oficial que firma el documento, la cafhciddd ey
1a cual el oficial gque firma el documento ha%étua?o gﬁg
cuando sea apropiado, la identidad del sello © esﬁ”'aggpil]:a. it
=4S ==
APOSTILLA gg e
= ‘.'? mm
o TChn =
¢ e m
(Convencién de la Haya de 5 re de 1961) o )
i
. , P >
1. Pais: Estados Unidos de Amer:l.ca"° e
| A
Este documento piblico f = Fg i
2. Ha sido firmado por Maria Chua)T 5 | B
o O o & =
. ; . = e <1
3. Actuando en su calidad de N arlqu-Pﬁﬂllqgm deu®
California “ ey o= 2o
| o G pos 1y
? I =25
4. Lleva el sello/estampilla d Mafia €T ugcgy_; Notar%%
- ' . ' : N = } X 1T
Piblico, Estado de California e N OB B3, &=
! N e T S
45 Q i =¥
CERTIFICADO () =3
i - g'g

g

¥R
Tl N

P

5. En Sacramento, California

A

s
5

———

sromy
¥

———
T *

6. E1 dia 20 de noviembre de 2007

Por Secretario de Estado Diputado, Estado de California

8. NO. 612151
10. Firma

9. Sello/Estampilla

Traductor e Inigrprete Oficial
Resolucidn No. 0369 Min. Justicia 1995

A



(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Est
Oficina del gecretario de Estado

ado de California y Sello de 1

haduc‘o‘ -] “\(é‘p‘et OK\C
Raso\uqé“ 036? N\“l. 3\-\5“C\5 .l’ ;5



Clarke, Modet & C°

N

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a:

con domicilic en

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE .y
CESIONARIO®  firman el presente
documento.

Dado y firmado en

Alos Dias de

De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

Leticia Preza

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

69 Nordhoff Street, San Francisco, CA
94131, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this /4 day of November of 2008

-
-

Leticia Preza

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Nofario
publico y legalizado por el Consul de Colombla)
opor Apostila _ -~ - 7o R

El Cesionario/The Assignee
(This documenf must be signed before Notary Public

and legalized beforé the colombian Consul) or by
Apostille oL .

( o ool /MM%M;/)
31




J. M. P
‘ COMM. ¢ ‘1%5%1\64, 2
BITHNOTARY PUBLC-CAUFORNIA D
7 SANMATED COunTY ()

| A .
STATE OF C@a&mfd ___)ss
COMM. EXP. JUNE 29, 2009 =

COUNTY OF Sam, Tyaueisco ) Ao SQUM. BXP JUNE 29, 200

:.lOn NOUE,MW “{'12‘008/ ,-bcfore me, J M« PrQZ—q

Tes bt e Lo

Notary Public, personally appeared Le:\"\kc ‘\CL Pfe‘?_a

- pefsoﬁally known. to me (or provéd to me on the basis of satisfactory evidence) to be the person(s) whose name(s) is/are
‘subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she/they executed the same in his/her/their
authorized capacity(ics) and that by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s) or the entity upon behalf of

which the person(s) acted, executed the instrument.

WITNESS my hénd and official seal.

: This area for 'éfﬁc;’al notarial seal
.. Noya Ry Notary Phone: 4‘\%"’ 8%""{56 ’ B
o :thary'Rggistration Number: l 59) ZZ\ bﬂ County of Principal Place of Business: Sa\) Mased
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" SECRETARY OF STATE

. Regquested for use in Colombia.

- Not for use within the United States of America.
The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country. United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California
CERTIFIED
5. At Sacramento, California
6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
.8 No. 612148

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lh*-g'mv

Secretary of State

NP-24 A (REV. 1-07) / / / QOSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of Callfornla
County of Lan M w‘k—d )

on_14 Mevenber 20" vefore me, _ MARIA  CHkIAY Nﬂg‘“{ /Dlxé['&

(insert name and title of the offider)
personally appeared \}{’#’&4 quena }]

who proved to me on the basis of satisfactoty evidence to be the persongsy whose name(§)Tsjk

subscnbed to the within instrument and acknowledged to me tha@_sbe&hey—executed thé same in
is uthorized capacityfies}, and that byfis/kerftheir-signaturg(syon the instrument the
ersongsy, or the entity upon behalf of which the perso /(s)/acted executed the instrument.-

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

A T MARIA CHUAKAY
_ = TR Coun # 163213 <
WITNESS my hand and official seal. o \E 2y "o g oo )
1% SAN Mateo County -
| e MY Coum. Exp. DEc. 20, 2009 '
Signature ﬂ{—d’«« CZ,AZ}’ (Seal)

b

*

0

7
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Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
seguin resolucién No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612148 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en

inglés y espafiol (razdn por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la

sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados.

Unidos de América.

Documento de cesién firmado por Leticia Preza, inventor de
Compuestos de 8-Azabiciclol[3.2.1l]octanc como Antagonistas de
Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey A. Hagenah, como
Vicepresidente y Consejero Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 19 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario

PiGblico,
Nombre y Titulo del Oficial

perscnalmente comparecié Jeffrey A. Hagenah

Quien probé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona{s) cuyo(s) nombre(s) esta(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid gue él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y Qque por su{s)
firma(s)en el instrumento la(s) perscna(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actud(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el péarrafo anterior es verdadero ¥y
correcto.

Traductor e 'ntésprete Oficial
Resolucién No. 0369 Min. Justicia 1995

~ S



EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay

Comisidn # 1632136

Notario Publico-California

Condado de San Mateo

Mi comisidn termina el 20 de diciembre de 2009

Estado De California
Condado de San Francisco

El 14 de noviembre de 2008 ante mi, J.M. Preza, Notario
PGblico, persconalmente comparecié Leticia Preza

Conocida personalmente por mi (o probd ante mi con base en
evidencia satisfactoria ser la persona(s) cuyo(s) nombre(s)
esta(n) inscritos en el instrumento anexo y me reconocid que
&l/ella/ellos ejecutaron el mismo en su capacidad autorizada
y que por su(s) firma(s)en el instrumento la (s} persona{s) o
la entidad a nombre de la cual dicha (s)
persona(s)actud(aron), ejecutd el instrumento.

EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial.

Firma: Ilegible

Nombre del Notario: J.M. Preza teléfono del notario: 415-850-
4361

Namero de registro del notaric: 1593164

Condado de lugar principal de negocios: San Mateo

Sello: J.M. Preza, comisién No. 1593164, notario publico de
California, Condado de San mateo, comisidn termina el 29 de
junio de 2009.

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombla.

No para uso en los Estados Unidos de América.
El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad de
la firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
la cual el oficial que firma el documento ha actuado VY,
cuando sea apropiado, la identidad del selloc o estampilla.

AES

| o
] Intérprete Oficial

Traductor @
Resolucid

n No. 0369 Min. Justicia 1995
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T i 3 282
APOSTILLA

(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento putblico
2. Ha sido/ﬂ$§madb~ggg Maria Chuakay
A ] N

£

[}
e

Lld ‘,3
3. Actuanﬁés en suvxtalidad de Notario Piiblico, Estado de
Californialie Z
(=¥ ]
< O
4. Lleva E} (Jello/kistampilla de Maria Chuakay, Notario
Piblico, Egg?d§§de Cafli fornia
© O
Tz < CERTIFICADO
= O
g U . .
5. En Sacraudntd, Callifornia
a O I
6. El1 dia 2§Edé9nov§§mbre de 2007
& Q
e ‘ . :
7. Por Secrgtafio daJFstado Diputado, Estado de California
| o
8. NO. 612128 =y
9. Sello/Estampilla 10. Firma
S
(fdo) firma egible
Secretario d sdipdo
,Em
Pqﬁéﬁé}rma i _i@%e)
— ks P ' .
ngggg Gran @%ﬁg del Estado de California y Sello de la
o) ﬁ%a a¥1 gélﬁe:gario de Estado
wran Fisinjpoand
228 o = 58
e o=+t
o P -5 COSAR URIBE
Traducter ¢ !ntérprete Oficial
Resolucién No. 0369 Min. Justicia 1995
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- COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disenador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned THE
ASSIGNOR)

John R. Jacobsen

(Hereinafter

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1]Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

16 Oak Valley Road, San Mateo, CA
94402, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.,
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted aniksigned at
on this [7 day of November of 2008

ent Counsel

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario /The Assignee

{This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

2E



SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California
‘ CERTIFIED
5. At Sacramento, California
6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 612150

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Netnee Brve

Secretary of State

NP-24 A (REV. 1-07) / ,//

OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of San Maqteo )

on 7 /(/oVembef’ RE before me,  MARIA C/‘ILUAF/C#fY /Voyévq ﬂ*éﬂo

(insert name and title of the officér)

personally appeared Je#;eq v%\qena4 ﬁ‘ J 44 \Ewls—w

who proved to me on the basis of $atisfacfory evidence to be the person¢sPwhose name(s}.i
subscrlbed to the within instrument and acknowledged to me that-he/she theyexecuted the same in
histher{theiauthorized capacity(ies)) and that by erkheipsignature(syon the instrument the
persop r the entity upon behalf of which the persop{§)/acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

: I im WARIA CHUAKRY &
WITNESS my hand and official seal. e. .."‘ a Comu. # 1632136 0

SAN MATEQ coumv
Signature W(“"*« M (Seal)

My Coum. Exp. DEC. 20, ZOM

L/O

‘vops



Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612150 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de America correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espafiol (razon por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesidn firmado por John R. Jacobsen, inventor de
Compuestos de g-Azabiciclo(3.2.1]octanoc como Antagonistas de
Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey A. Hagenah, como
Vicepresidente Y Consejerc Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

El 17 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Nctario
Piblico,

Nombre y Titulo del oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah &. John R.
Jacobsen

Quien probd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo (s) nombre (s) estéa(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y dque por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) personals) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actué(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajoc LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de cCalifornia que el parrafo anterior es
correcto.

2o



EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay
Comisidn # 1632136
Notario Publico-California

Condado de San Mateo
Mi comigién termina el 20 de diciembre de 2009

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.

El propésito de la Apostilla es certificar la auteQ£1c1dad qs

la firma del oficial que firma el documento,
la cual el oficial qu
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cuando sea apropiado, la identidad del sello o es%hmpllma

APOSTILLA

{(Convencidn de la Haya de
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1. Pais: Estados Unidos de Américfa, m
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Gﬁ 71 e
Este documento pGblico O =
2. Ha sido firmado por Maria Chqu o gg
h O iy -
3. Actuando en su calidad de |Notarif Eﬁbliéé
California O Ll =
> Ll S
. I B S R
4. Lleva el sello/estampilla [de Magiaz=Chuakay;
Piblico, Estado de California I ol Bmig
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6. El dia 20 de noviembre de 2007
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7. Por Secretario de Estado Diputado, Estado de California

8. NO. 612150

9. Sello/Estampilla

707



. | 7%

(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

u
¥

Por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado de California y Sello de la
Oficina del Secretario de Estado

AN

‘g eT Oicial
0369 Min. Justicia 1995

JIMEN

Traductor
Resolucion Mo

Y3
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencion , modelo de
utilidad, disefio industrial

a:
con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta
cesion ambas partes CEDENTE vy

CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

Alos Dias de De 2008

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

Priscilla Van Dyke

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1]Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

550 Fell Street #5, San Francisco, CA
94102, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on thi day of November of 2008

0

Priscilla Van DYW

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
pUblico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public,

and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

p-270-CO
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SECRETARY OF STATE

Ty Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.
The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California
4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California
CERTIFIED
5. At Sacramento, California
6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8 No. 612154

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

Y7
NP-24 A {REV. 1-07) - / OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of San  Madeo )

On 13 A/OVEMJCI‘ M before me, MA’R—’A’ C'HUA”;\'A’Y , No'{ary /Dflhb/fC

(insert name and title of the officer)

personally appeared J?#g&j ﬁ[aqencJ ‘ 54 ngc.//q %M Jykp '

who proved to me on the basis 6f satisfactory evidence to be the person{§l ivhose namq@s@
subscribed to the within instrument and acknowledged to me tha ey executed the sarfie in
his/erlffeir duthorized capaciand that by_hisfhertRieir 8ignatur n the instrument the
persor the entity upon behalf of which the perso »‘g acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

_ d %% MARIA CHUAKAY

WITNESS my hand and official seal. = G BQ  Coun.# 1632136
) gge oy puaLic-caLForna )
AL SAN MATEO Counry =
ik My Coum. Exp. DEC. 20, 2008

Signéture 71‘/4/% aé‘é‘/ (Seal)

VA

[



Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612154 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesidn en
inglés y espafiol (razoén por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesién firmado por Priscilla Van Dyke, inventor
de Compuestos de g-Azabiciclo[3.2.1loctano comoc Antagonistas
de Receptores de Opicide y firmado por Jeffrey A. Hagenah,
como Vicepresidente y Consejero Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

Fl 13 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario
Pablico,

Nombre y Titulo del Cficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Priscilla
Van Dyke

Quien probdé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre (s) estd(n) inscritecs en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/elles ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y Que por su(s)
firma({s)en el instrumento la(s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona(s)actué(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el péarrafo anterior es verd r v
correcto.

Yo



EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma vy sello: Sello: Maria Chuakay

Comigién # 1632136
Notario Piblico-California

Condado de San Mateo
Mi comisidén termina el 20 de diciembre de 2009

Estado de California

3

.?’rf

Secretario de Estado -
] Py -
Z 8 B
Requerido para uso en Colombia. m.;." - ‘3?;3::
No para uso en los Estados Unidos de América. g‘,?.’ o §§
El propdsito de la Apostilla es certificar 1la aut%ﬁﬁ?cidad dgaies
1a firma del oficial gque firma el documento, la o= dad eggg}
' . " <2 simp
1a cual el oficial gque firma el documento ha- B yme
. . . : e
cuando sea apropiado, la identidad del sello o esta@?@ﬁh@. =m
k¥ wn =
[ SIS
APOSTILLA
(Convencién de la Haya de 5 é%ggfﬁﬁre~devl96l)
o i
. ) el
1. Pais: Estados Unidos de América Fb S b B O
o - éﬁ e ) =
Este documento piblico () R iEE g """ o B
2. Ha sido firmado por Maria Chuak éj’ EEE (V) §§3
| T O mBand o SR
5. Actuando en su calidad de tarioryP ';’.I.llggo-,*;*:ﬁ,-’ tado fei2
. . e [ S AT i
California ) L] R Lo V1
P | R =
T | W
4. Lleva el sellofestampilla e Marda =Chuak Notario
piblico, Estado de California ' > by
{J' Q ey

5. En Sacramento, California 'ﬁr
R ’T“,I

El dia 20 de noviembre de 2007

Por Secretario de Estado Diputado, E

8. NO. 612154
10. Firma

Sello/Estampilla

stado de California

-‘“aduc'(o‘ © aeo
Qe

re
.e . jugici® w9



(V8]

Secretarioc de Estado

por (firma ilegible)
gello: Gran Sello del Estado de C
Oficina del Secretario de Estado

alifornia y Sellec de la

JIMENA I500:4% IBE

Traductor .. nié.prete Oficial
Resclucidn No. 0369 Min. Justicia 1995
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencion , modelo de
utilidad, disefio industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesibn ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De 2008

ASSIGNMENT
The undersigned THE
ASSIGNOR)
Sean M. Dalziel

(Hereinafter

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1Joctane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

201 Harrison Street #921,
Francisco, CA 94105, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

San

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this day of November of 2008

Sean M. Dalziel

v & Hagénah
jdent/& Chief Patent Counsel

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
piblico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario/The Assignee

{This document must be signed before Notary Public
and legatlized before the colombian Consul) or by
Apostille

295
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No.612149

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/lfi*—g'naf—«_—

Secretary of State

(REV. 1-07) / ’/ /’

OSP 07 104060
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of San Mafeo )

on_ (8 NOVEMBER D518 vefore me,  MARIA CHUAKAY, Notary Publrc

(insert name and title of the officér)

personally appeared \jf%eq %4&!\45 {/ j‘fﬁn j&i/-ue./

whose name(s)-isf,

who proved to me on the basis’of satigfactory evidence to be the perso ()
subscribed_to the within instrument and acknowledged to me that-heishes executed the same in

histenhel uthorized capacity(iesy and that bsignatur on the instrument the

perso@;br the entity upon behalf of which the persqni{s].dcted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

MARIA CHUAKAY
Comm.# 1632136
NGTARY FUBLIC - CALIFORNIA 0
SAN MaTEQ COUNTY -
Mr Coum. Exe. Dec. 20, 2009 5

WITNESS .my hand and official seal.

Signature M M (Seal)
| /

N\

'ag




Traduccion oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612149 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en
inglés y espairiol (razén por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la
sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de Ameérica.

Documentc de cesidén firmado por Sean M. Dalziel, inventor de
Compuestos de 8-Azabiciclo[3.2.1]octano como Antagonistas de
Receptores de Opioide y firmado por Jeffrey A. Hagenah, como
Vicepresidente y Consejero Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

Fl 18 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario

Piblico,
Nombre y Titulo del Oficial

personalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Sean M.
Dalziel

Quien probé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona{s) cuyo(s) nombre(s) esta(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y gque por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) persona(s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona{s)actud(arcn), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado
de California que el parrafo anterior es verdager Yy
correcto. i

99




EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,

Firma y sello: Sello: Maria Chuakay

Comisidn # 1632136

Notario Piblico-California

Condado de San Mateo

Mi comisidén termina el 20 de diciembre de 2008

Estado de California
gecretario de Estado

Requeridoc para uso en Colombia.

No para uso en los Estados Unidos de América.

El propdsito de la Apostilla es certificar la autenticidad de
1a firma del oficial que firma el documento, la capacidad en
1a cual el oficial gque firma el documentco ha actuado VY,
cuando sea apropilado, la identidad del sello o estampilla.

APCSTILLA
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JIMENA ESCO3.0 vns
Traductor e Intérprste Oficial

Resolucidn No. 0369 min. Justicia 1905

sY




[ A\

S0

(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

Por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado de California y Sello de la

Oficina del Secretario de Estado

| -L: et
Traducio: ' nele Oficial
Resolucién No. 0369 Min. Justicia 1995
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COLONMIBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION
El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefic industrial

a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el  presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De 2008

ASSIGNMENT
The undersigned THE
ASSIGNOR)
Timothy J. Church

{(Hereinafter

Inventor /designor of
8-Azabicyclo[3.2.1]octane Compounds
as MU Opioid Receptor Antagonists
domiciled at

3913 Pasadena Drive, San Mateo, CA
94403, U.S.A.

do hereby declare that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to

Theravance, Inc.

with domicile in

901 Gateway Boulevard

South San Francisco, CA 94080, U.S.A.
As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this 14 day of November of 2008

e St

Timothy J. Church

A

¢ President & Chief Patent Counsel

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Cénsul de Colombia)
o por Apostilla

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostille

(s cuelid pbimdedyreid.)
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America,

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Maria Chuakay

3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Maria Chuakay, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 20th day of November 2008
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8 No. 612152

9. Seal/Stamp:

10. Signature

e Braea_

Secretary of State

2
Ny
S )/
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ACKNOWLEDGMENT

State of California
County of Lan M szlea )

On Al Afdv’emje( 20—05/ before me, MARIA CWM‘/A’Y No’!%vg /D‘*‘A/’C/

(insert name and title of the officér)

personally appeared je#;&; %4&40% 5{ TMOﬁq C){MCA

who proved to me on the basis df satisfactory evidence to be-the perso@)ﬁvhose name(Syistare/
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that-he/s

—hisierffheithuthorized capaciand that by his/herfffeir signaturg(s]on the instrument the

perso -‘6 or the entity upon behalf of which the perspn{Srécted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregomg
paragraph is true and correct.

“ﬁ MARIA CHUAKAY 1

3 notag puatic-caLiForws U]
San Mateo Couwry =
My Coum. Exp. Dec, 20, 2009 %'

WITNESS my hand and official seal.

Signature M CZuﬁ-/ (Seal)

e

§Y
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete oficial
segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento legalizado
mediante la APOSTILLA No. 612152 de 20 DE NOVIEMBRE DE 2008 expedida
en Estados Unidos de América correspondiente a un documento de cesion en

inglés y espafiol (razdén por la cual no se hace traduccion adicional), otorgado a la

" sociedad THERAVANCE, INC, domiciliada en San Francisco, California, Estados

Unidos de América.

Documento de cesién firmado por Timothy J. Church, inventor
de Compuestos de g-Azabiciclo[3.2.1]octano como Antagonistas
de Receptores de Opiocide y firmado por Jeffrey A. Hagenah,
como Vicepresidente y Consejero Principal de Patentes del

Cesionario.

RECONOCIMENTO

Estado De California
Condado de San Mateo

F1 14 de noviembre de 2008 ante mi, MARIA CHUAKAY, Notario

Pliblico,
Nombre y Titulo del Oficial

persconalmente comparecieron Jeffrey A. Hagenah & Timothy J.
Church

Quien probdé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser
la persona(s) cuyo(s) nombre(s) estd(n) inscritos en el
instrumento anexo y me reconocid que él/ella/ellos ejecutaron
el mismo en su capacidad autorizada y que por su(s)
firma(s)en el instrumento la(s) personaf{s) o la entidad a
nombre de la cual dicha(s) persona({s)actud(aron), ejecutd el
instrumento.

Certifico bajo LA PENA DE PERJURIO bajo las leyes del Estado

de California que el parrafo anterior es verdader
correcto. R

Y
Y SCOBA
Traductor @ Intérpre

m\udé'} No.

siprete Oficial
0369 Min. Justicia 1995
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EN TESTIMONIO, pongo mi firma y sello oficial,
Firma y sello: Sello: Maria Chuakay

Comigidén # 1632136

Notario Pablice-California

Condado de San Mateo

Mi comisién termina el 20 de diciembre de 20093

Estado de California
Secretario de Estado

Requerido para uso en Colombia.
No para uso en los Estados Unidos de América.
El propdsito de la Apostilla es certificar la autentgéldég derﬁ

ﬂ

la firma del oficial que firma el documento, la cacga;eldad; engx
la cual el oficial que firma el documento ha aﬂtuad§3 v, o
cuando sea apropiado, la identidad del sello o estamﬁillq: 23&5
r::z.... s~
— > o}
APOSTILLA" \ g% i
& 2 eE® =W
B e po=)
(Convenciédn de la Haya de Sige oc%%bng;he 196?) e I35,
Lo A o
1. Pais: Estados Unidos de América: O =
Sy H ©
R
Este documento pablico ;‘%5 O =
2. Ha sido firmado por Maria Chuaka n ﬁﬂ%. P Rt
| =l
! 2 QE&-}:%-D =
3. Actuando en su calidad de Nd ario?_’P @ﬂcq@fqﬁ%a@g de B
California i 22 .%fg = P2RZ
~ = : g
i O . :EWHLQ % S en
4. Lleva el sello/estampilla de | Mar g %qa@ﬁg” Notariagg
Piblico, Estado de Califormnia 1 (Z) er | gﬁ%rﬁiﬁj =
i -*::4‘ e h
= G | B
CERTIFICADO-S =
'S S

5. En Sacramento, California

6. E1 dia 20 de noviembre de 20607

7. Por Secretario de Estado Diputado, Estado de California

8. NO. 612152

205

9. Sello/Estampilla 10.

Firma

Traductor e Intérprete Oficial
Resolucidn No. 0369 Min. Justicia 1995

60
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(fdo) firma ilegible
Secretario de Estado

206

por (firma ilegible)
Sello: Gran Sello del Estado de Ccalifornia y Sello de la

Oficina del Secretario de Estado
JINENA ESCOB B:

Traductor © 'ntéiprete Oflicial
Resctucion o, 0369 Min, Justicia 1995
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o Industria y Comercio
N SUPERINTENDENCIA

RICENTERARIO 1

Folio 307
1020
ljogotda D.C.,

Joctor (a)

!ODRIGUEZ D° ALEMAN DILIA MARIA
spoderado (a) y/o Representante de
'HERAVANCE INC.

'EFERENCIA Radicacidn No. 8 91896
Solicitud internacional PCT/US2007/005388
Fecha inicio fase nacional 01/10/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidén 416
QCficic No. 9397
Folics 1

‘eniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
ixpediente indicado en la referencia, reiine los requisitos de forma establecidos en
.2 Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
fateria de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
le Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
lomunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

amplase
Jado en Bogot& DC,

25 oy

\LIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
)Yirectora de evas Creaciones (c}

idpall
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av, Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-5910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogot& D.C. Colombia



